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A tanyai kis didakok. ;

Irta: BENEDEK ELEK. —

Vdgtat velem a gyorsvonat,
Toriilgelem ablakomat,-

S kinézek a pusztasdgba,
Az alféldi rénasdgba.

Nézem, nézem a siksdgot,
Gyénydrii havas vildgot,
Nem ldtok egqy foltnyi zdldet,
H6 fedi az anyafdldet.

A sik réna egy hdtenger,
Semerre egy éi§ ember,
Csak itt-otft egy sunpi réka,
Szinte elmeriil a hoba.

Amott tiizldng, meg-meglobban,
Diszndperzselés van ottan;

De csak sejtem, mi toriénik,
Embert — azt nem ldfok én itt.

Puszta, puszta, mivé lettél,
Mennyire megéreged!éi !

laldn meg is vagy mdr halva,
Fektettek héravatalra! -

. ., Vdgtat, vdgtat a gyorsvonat,
Ujra toridm ablakomat,

S drémdmben felkidltok ;

Ahol ni, a kis didkok!

Hej, hogyha most rajtam dlina,
A gyorsvonat de megédlina!
Aztdn szaladhatna télem,

Kis didk lenne belblem.

Odamennék Ghozzdjok :

Adjon Isten, kis didkok !

Messzi van-e még a messzi?

S &k mondandk : jaj de messzi!

Hej, tanyai kis didkok,
Irigpykedve nézek rdtok!
Nézlek, nézlek... mdr nem ldtlak!...

{Budapest.)

A gyporsvonat fovdbb vdgtat.

Isperd.
— Elbeszé€lés a régil diakeéletbdl, —
Irta: BAKSAY SANDOR.

111,

Egy szOt sem szoltunk egymasnak, kdzds
menekvesi bszton {iz6tt egy célra.

Fel az emeletre. A lakatlan emeletre, ho!

+a timtermek voltak.

Az emeleti folyoso egyik zugabol nyilt a
padldas-ajto, melyet szitkség esetén kellbleg
eltorlaszolhattunk. :

Ott dideregtiink a padlaslépcsén néhany
pillanatig, siratva magunkat és a szerencsétlen
Jérit, mikor ujabb rémilefiinkre az emeleti
folyoson halvény yilagossag kezdett terjedezni ;
a lépcsozeten csoszogast hallottunk, végre Is«
péro zordon hangja bugott fiileinkbe.

— Merre vagytok, hé! Gyertek eld, meg-
kiotbziem mar.
~ Felelet helyett robogva tértiink fel a pad-
laslépesdn, az ajtot magunk utan csapva.

Az 6reg utanunk. Megzbrgette az ajtot,

— Mit csindltok itt ? Ne bolondozzatok :
gveriek elé, .

— Ispéro! — kidltottam le — tuded,
. mennyi tégladarab van itt; a mint kinyitod az
ajtot, agyonveriink ezekkel a téglikkal. Vagy
Iélreverjilk a harangokat és agyonveretiink.
Ered] doktorhez, gydgyittasd magad.

— Mirdl gyb6gyittassam én magam ? —
kérdé Ispérd dmultan.
! Nem mertitk kimondani a kegyetlen szot.
Csak annyit mowndtam neki: — Tuded, hogy

megmart a veszett kutval Tén nem tudod te

magad is. H jajgattal az imént!
aga_ Bolot:t%!:)k!llgalmomba jajgattam. Elfe-
kiidtem a ‘balkezemet s rosszat almodtam.
Nincs nekem semmi bajom.
— Hat a szegény_Jérit minek martad
meg? I

.— Megmart am 6 engem. Megharapta a -

vallamat, hogy most is vérzik; aztain meg a
hiivelykujjamat, hogv belevakult a kdérmdm.
Nézzeétek !

— No, csak ne j6jj kbzelebb, mert agyon

hajigdlunk. Te rohantad meg Jérit. Minek ro-

hantad meg ?

— Semmi szdndékom sem volf, de mikor
felébredtem s megpillantottam .az dagy alatt,
azt hittem almdban esett le agyardl. Fel akar-
tam segiteni és 6 — lathattdtok — csizmasa-
rokkal felelt. A ldbam is vérzik. Annak k-
szonje, hogy kiszaladfatok, mert még most is
dkldzném a bestidt.

— De hat minek szaladtd]l most utdnunk ?

~— Nem tudom, mi @t6tt beiétek, hogy igy
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elfutottatok. Csak nem engedhetem meg, hogy
megfagyjatok ! '
« — De hat igazdn nem harapdalsz ben-

niinket Gssze? . ’ ]

— De bizony dsszeharapdallak most{mind-
jart, ha le nem j6itok.

— Igyal meg hat szemdnk lattara egy
pohar vizet !

— Az Oreg megiordult, ledinnydgttt§'a
lépcsdn, hozta a vizes iiveget. — No, nézzétek !

Felhajtotta s mi Or6mtél sugérzé sze-
mekkel szemléltiik a hasadékon keresztiil, mi-
ként nyeli az Oreg hatalmas kortyokban a
jeges folyadékot.

— Igyam-e még tobbet, esze-veszett

j varmegye ?

— Elég lesz mdr, dreg! — szoltam fel-

_nyitva a padlasajtot. — Vilagits, mig le me-

gyiink, de meg ne harapj.

E kbézben halk, gyenge™nyoszbrgés iitétte
meg filleinket, Korabban 'is hallottuk ezt mar,
de az dreggel valé alkudozasunk miatt nem
értlink rd Ggyelni.

Most egyre hangosabb lett a nydszirgés,
végre hangos sivalkodasba csapott at.

— Ez eb-iivéltés : Honnét jéhet ez ? Hozd
fel Greg a lampast. Kutassuk ki a.padldst.

— Rovid keresés utdn megtalaltuk a si-
valkodot, Két kéménysip ivezete ,el6l és hatul

téglakkal berakva: innét baug,zo!t a keserves |

fiviltés. i
A téglakat leszedtiik s ott talaltuk a kis
fehér ebet.

Hogy keriilt ez ide?

Nem sokdig kellett fejiinket térni. Min-
dent megmagyarazott az avult nyari kabat,
melyet a kis nemes az eb aldl kihuzva. a
lampavilagnak forditott.

— Ez a Jéri kabatja.

Azutan eldkeriilt még egy mellény; az is
a Jéri félreismerhetetlen sajatja. Konnyii meg-
ismerni, egyetlen gomb van rajta.

K&roskorill csontdarabok. Ahan | Hét ezért
kapott Jéri a csontos husadagon. Maga leette
a hust s a csontokat ide hordta fel. Bamba!

- Azt hitte, az eb csontot eszik.

A kis, éktelenfil elsovanyodott ebet dia-
dalmasan vittitk
zOtt Jéri mellé. A kis nvavalyas dllat félve
huzta meg magat nydszirgd patronusa mellett.

Az Greg Ispéré fel akarta szabaditani, de
mi nem engedtiik. Van annal elébb valé ko-
telesség is.

 Tudniillik, hogy elkezdtiik kdriil ugran-
dozni az 6reg Ispérot. Soha olyan eszeveszett
ugh-asok%t, olyan lelkes tombolast, amit mi
veghez vittlink az 6reg koriil. Hogyne; egv
treg Ispérd, aki ninés megmarva a dithtdt eb
altal! Mekkora kincs az! =

. Mikor a tdncba belefaradtunk, az oreg
kiszakasztotta magdat kozilllink, s ujra Jérihez
lépett, hogy feloldozza. '

le, s oda tettilk a megkotd-

Semmi sem lesz bel6le, — mondim vad
kedvvel, — Jérinek elébb toredelmes vallomést
kell tennie. &

— Mirél? .

— Azt te tudod, Jéri! Mi egyetlen egy
kérdést sem tesziink hozzad, neked magadnak
kell mindent elmondani., Mig az utolsé szoig
mindent el nem mondasz, ott maradsz meg-
kitGzve, Tehat, Jéri, vallj!

NyoOszorigve kezdett Wozza.

neki igen fajdalmasan esett, hogy Is-
péro a kis® kutyat masnak itélte, holott egye-
diil otet illette, mert O latta meg eldszor, @
csindlt neki almot a tulajdon bagd-sipkajabol.
Azért tehat kora hajnalban iclkelt, felvitte a
kis Gyongydst a padlasra, ott tapldlta kilenc
napig, ennéliogva senki sem {farthat hozza
olyan igaz jogot, mint 0.

— Most mar megvallottam. mindent, ~—
tevé hozzd, — oldozzatok f6l. |

Semmi felelet. Hosszu sziinet.

— Mit valljak még ? — szolt elkeseredve.
— Tudom, azt gondoljatok, azért rejtettem el,
hogy veszett hirét koltsem és Ispérora rafog-
hassam, hogy a veszett eb marta meg. De ez
nem igaz, csak azutdn gondoltam el. Meg is
érdemelte Ispéro, minek tett csuffd, minek
mosdatott meg erének erejével kardcsony éj-
szakdjan ?

- Elég, Jéri! Feloldunk, De ezze] hincs
wepels Ha tarsasagunkban ' meg: akarsz maradni,
kotelezd magad, hogy felszabaduldsod utén
csizmaidat tikérfényesre kitisztitod, magad pe-
dig megmosdol derekig, szemiink lattdra szap-
pannal. Ez a mosdas nem kevesebb mint egy
negyedérﬂi%( fog tartani.

— Akkor hagyjatok megkttézve, — s6-
hajta Jéri és behunyta szemeit.
Ispéré kozbevetette magat. Ajanlkozott,

hogy a bilintetés felét elviseli 6 s kitisztogatin
a binds csizmakat. Jéri ezalatt kidllhatja a
masik felét.

Ugy lon. Ispérd feloldotta a nyavalydst,
azutdan hozzidfogott a kegyetlen munkdhoz.
llyen lehetett az Augids istalléja kivill. Eza-
latt Jéri is elkdvette magdn a nevezetes me-
rényletet, — de nem hiszem, hegy valaha is-
mételte volna. :

0

Az Oreg Ispéré tovabbra is oregiink ma-
radt nekiink, olyan nehézfejil tanul6, aki azért
mégis minden dolgdt elvégzi, nem ugy dm; mint
holmi Kédlmdn urfiak. Szive mélyéig becsliletes,
hilséges, j6 barat. -

Az eb-mardsnak soha semmi ‘jelét nem
vettitk rajta észre,

" Egyszer azonban mégis kifititt rajta valami.

Ugy van! Ki kellett {itni.

Oftt talaltdk a modri* Otkdzet-mez6n dfyon-
verve, agyonszurkalva, tizenkét sebbel becst-
letes fején. : -

(Vége)
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Matyas kiraly menyegzdje.

4
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— Dr. CSANKI DEZSO kényvébal. —

Eurépdnak az XV-ik szdzadban Matyas ki-
raly volt egyik leggazdagabb és legfénylizGbb
uralkoddija.

Mint Tejedel2m €s mint magdnember egy
arant roppant vagyon folott rendelkezik.

Mint kirdly, & szedi és kolti el az &llam
0sszes jov delmeit Mert az § idejében az al-
lamnak és a kiralynak a jovedelmei nem wvol-
tak ug. elkiiloruive, mint a mi korunkban; ha-
nem asi  jov delem a  kiralvi kincsidrba be
fulyl, azzal mind a kird'y rendvlkezent.

S matyds kiralv érté a modjat. hogvan
kell «enekig kiaknazni a. jovedelem forrasokat,
s hogyay .ehet ujak v is teremteni, ha & sziikség
u@y hivanta, azzal is foKozta jovedelmeit, hogy
gondosabb, lelkiismeretesebb kezelést hozott be.

Azutan atyjatdl is 6rids vagyont oOrokolt.
Birtokai csaknem valamennyi megyében, néhol
méridldszamra is teriiltek el; Erdélyben és a
felvidéken gazdag arany- és mds f[émbanyak
ura volt ugy, hogy mint eqyszerii féldbirio'os-
sal sem velekeahetett vele egyetlen alattvaldja
sem, ‘
Nem csodad hat, hogy az § idejében a ki
ralyi jovede'mek eddig hallatlan modon meg:
szaporodtak. Mikor tronra lépett, csak 110—120
.ezer fosintra rugolt a kincstdr 0sszes jovedelme;
halala utan pedig: a cseh Uldszld és Il ik La-
jos idejében, szintén csak 130—180000 forint
koriil ingadozoft évenként. Matyds a jovedelmet
gyakran meatizszerezte, Mert dtlagosan szamitva,
az O évi jovedelme 700—800.000 forint Koriil
jart; de volt olyan esztendd, amikor megkdze-
litette, néha talan meg is haladta a kétmilli6 fo-
rintot. Nagy Osszeg volt ez abban az idGben,
mikor a leggazdagabbnak tartoft francia kirdly
sem fudta felvinni évenkint az egymi'libra!

De kellett is am Mdtydsnak a pénz. Nagy
terveil csakis nagy 0sszegekkel valGsithatta meg.
Katonadi, hdborui roppant osszegekbe keriiltek.
Aztdn tudia élvezni a szépet és a nagyszeriitl

%ﬁnt mar az a kor, middn csupan hada-
kozni es ahitatoskodni tudtak az emberek. Iddig
ez volt a f8. De a XV-ik szdzadban maér tudatdra
ebredirk gazdagsdguknak FEurdpaszerte, s volt

orszdg, ahol a finomabb élvezelek egész sora
kindlkozoit mar. A miivészetek: festészef, szob:
raszat, aranymiivesség, valamini a tudomanyok;
viragzdasnak indullak; kezdtek kdnyveket is ol-
vasni, s konyveiket, melyeket még kézzel irtak
— arannyal, eziisttel s a virdgok minden szi-
neivel ékesitelték. Felfedeziék a régi rémai és
gorog irékat, milvészeti maradvanyokal, s mint
a gyermek az uj jaiékszeren, oly Ontudatlan,
igazi gyonyoriiséggel csiiggtek azokon, s az
ezek altal ¢léjokbe farult (sodds uj vildgon.
Olaszorszdg ha'adt eldl ez iraniban, megeldz-
vén Eurépa valamennyi nemzeiét, olyan afi-
sveltseget. lteremivén, T melynek ‘emléRel ma is
bamulaira ragadnak.

Matyds jol ismeré az olasz mfiveltséget.
Gyermekkordtdl fogva lelke minden hajlamaval
vonzddofl feléje s iérfikoraban minden szépsé-
qét élvezé annak. Amirdl az is tanuskodik, hogy
éppen olasz korldrsai azok, kik &, mint a tu-
domdany és mfivészet igazi partfogdjat egekig
magasztaljdk. Ki Nagy Sandorhoz, ki a bibliai
Ahasverushoz, ki pedig Augusius rémai csdszar-
hoz és a vildgtorténelem mas hirneves alakjai-
hoz hasonlitgatta Ot fényiizése és bdkeziisége-~
ért, s egyhangulag bizonyitidk, hogy nincs em-
ber, akif e tekintetben hozzd lehetne mérni. Es
bar sokszor hizelecnek is neki, s nagyitidk a
fényt s gazdagsdgot, amit latiak : bizonyos, hoay
Matyas a kiils6 fellépés pompdjaban valamennyi
kortarsat felillmulta, egyetlen kiralyt, uralkodét,
magukat az olasz fejedelmeket sem wvéve ki,
kik pedig mesterek voltak a remekmiivek élve-
zetében, a fényiizésben s akikidl Matyds kirdly
is sokat tanult.

Példajat kovették alatval6i: a iSpapok és
fdurak is, kikel folyvdst nagy szdmmal ldtunk
koriilotte, ] ’

Matyasnak és udvardnak roppant gazdag-
sdga és fényiizése legragyogébban akkor tiinik
elénk, amikor a kirdly 1476 mésodik felében
Beatrix ndpolyi hercegnével iili menyegz8jét.

A kirdly, fudvalevden, sokat tartott ural-
kod&i méltésdga és kotelességei feldl. Most is

i e
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Shaijtotta, hogy valamennyi vendége élvezzen,
mulasson, qyonyorkodjék, s vigye el hirét szi-
ves vendéglatisanak, bSkeziiségének. De emel-
lett gazdagsdagat és hatalmat is kiakarta liintemi.
Kiildndsen a német csdszar elbtt, kinek egykor
lanyat is megkérte s nem a legkellemetesebb
formaban kapott kosarat, s a lenagyel Kkirdly
elbit, akivel hasonldképen jart nem régiben.
Az olaszok elbit pedig épen nem szereteil
volna szégyenben -maradni. Nem volt akkor
nemzet, mely egy-eqy iinnepélyt annyi fénnyel,
miiértelemmel és izléssel tudott volna rendezni,
mint az olaszok! s Malyds meg akarta mutatni,

hogy meg tudja kozeliteni az olasz mintdt, sbt .

gazdagsdgra és a csoportok roppant tomegé.e
nézve messze feliil is mulja azt. Kivadlt meny-
asszonya elStt akart kitenni magaért. Mert ol
tudta, hogy jovendS neje miivészetben és tudo-
manyban egyarint a legmiiveltecb olasz hol-
gvek egyike, ki sokat var a hires magyar ki-
ralytol, aki el5tt tehat magyar fdldre léptekor
azonnal, s meglepden azt is be kell bizonyitani,
hogy a miivelt vildg, melyet otthon annyira
megszokott, nem végzddik hazdja hataraindl. -
S e céljdt — ugy latszik — még hamarabb
elérte. Mert a kovelség, melyet 1476 kozepe
taian menvasszonyaért Napolyba killdoft, a leg-
nagyobb bamulatba ejtette az olaszokat.

Faész . kis | hadsereg) wvolt £z a kbvetséa.

Régi kronitasok, kik végig.'nézték az egész la-
kodalmi iinnepélyt s a kirdly oldala mellett
részesiiltek annak minden gydnyOriiségében, azt
irjak, hogy nem kevesebb, mint 800 ember veit
részt benne. Annyi masféle okmanyokbél is bi-
zonyos, hogy amikor Velencébe értek, 756-an
voltak. FBurak, {6papok, nemesek, polgarok és
udvarnokok: a nemzet valamennyi osztalyanak,
rétegének képviseldi.

A kdvetséget Rudolf boroszldi pilispok ve-
zérelte. O és tarsa, Janos piispok, vitték a szot
az uton mindeniitt. Nagyszdmu pap és egyhdzi
joglud6és udvarolt koriilték. A vilagiak kozott
Szentgydrgyi Janos, Matyas kirdly egyik hadve-
zére volt az elsd, ki az eaész kiséret felett pa-
rancsnokolt. - Melléje sorakoztak testvére: Szent-
gyorgyi Péter, aztdn Pongrdcz Jénos erdélyi
vaida és Geréb Péter, Fels§ Szilézia f6kapi-
tanya, mindketten a kirdly rokonai, legbensdbb
emberei, mondhatjuk, baratai. Koriiltiik sok ma-
gyar ifju, a kiraly tandcsosai és kdznemesek.
Mint cseh kirdly s Morvaorszag és Szilézia ura:
Janos ratibori kerceget, Miklés oppelni herceget,
Hinké miinsternbergi herceget rendelé Matyas
a kovetséghez, kikhez aztan egész sereg cseh,
morva és sziléziai nemes, egyhézi és vilagi {6-
urak, lovagok és tudésok csatlakoztak. Azonki-
viil minden f8urnak nagyszamu kisérSje, titkdrok,
k:rn;résok, aprodok, szolgdk, lovdszok, fullaj-
farok.

Tarka, de egyszersmind szingazdag, fényes
litvany volt ezl Képzeljiink egy rikitd szinii,
draga ruhdkba 6ltdzoft lovas hadsereget. A 13-

urak tetStSl talpig aranytél, drdgakdvektdl ra-
gyogd diszruhdban; a nemesek és lovagok szi-
nes barsony {—, az aprédok és kiilonféle szol-
gélatot teljesitd udvarnokok szines atlasz-ruha-
ban biiszkélkedtek. A szolgdk veres poszié-ru-
hakban iiltek lovaikon. Hozzdjuk csatiakozolt a
sok udvari bolond, mert akkor minden valamire
valé f8ur tartott maga mellett efféle tarsalko-
dot, tréfa- és igazmonddt; aztan mindeniéle ze-
nészek, killondsen trombitdsok, harfdsok és do-
bosok ; végiil szinészek, bohdczok, valamennyi
kirivé szinii tarka-barka, fclcicomdzott ruhakban,
amint ez mar akkor Eurdpaszerie dltalanos di-
vat volt. \

. A szolgaszemélyzetet maga a kirdly lafta
el egyforma szabdsu és szinii Oltdzettel. Most
nem csupan kirdlynak, hanem vdlegénynek is
érecfe magat, tehat kétszeresen is bdkezil volt.
Koltségiil minden I6ra 50 forintot adott. Elkép-
zelhetjiik, milyen roppant Osszegbe keriilhetett
aztdn az egész csapat. A l6tartds egymagdban

mintegy 40—50.000 forintot emésztett fel; oly

osszeg, mely manapsdg batran felérne egy ke-
rek millié aranyforinttal.

lly kovetség nem utazhafott ez id8ben
anélkiil, hogy valami kiilénds mutogatnival6t ne
vigyen magdval Elrejtdzkddni éppen nem akar
tak, st épen az volt utjokban f8céljok, hoay
feltiinést, - bdmulatot kellsenek, Nagy'  szdmban
ltvén egyiift, atfol nem kelleft ' tartaniok, hogy
utjokban kiraboljdk 8ket, ami ekkor épen nem
fartozoft a ritkasagok kozé. Nem elégediek te-
hat meq azzal, hogy félorszag diszét hordoztdk
ruhiikon, hanem ezenkiviil arany és eziist edé-
nyekat &s ékszereket s masfajla dragasagok
is viltek magukkal, részint ajandékul a meny-
asszonynak és rokonainak, rés/int csupa ékes-
segnek, mutogaténak. Ey\-egy dusia. dag 10ur,
vagy fdp:sp, ha a kovetség varosba vagy feje-
delem udvaraba érkezen, sietett el§szedni, a fe-
jedelemnek és udvaranak bemutatni a magaval
hozott dragasdqokat. .

lly médon pompds miidarabokkal gyo-
nyorkodtették a miiértd olaszokat s egyural fi-
toglattdk gazdagsdgukat. Divat volf ez abban az
iddben. A hatalom, erd és gazdagsdg fudatdra
ekkor kezdtek ébredezni az emberek, szerették
tehat azt mindenképpen kimufatni s az arany,
eziist, gyongyok és drigakdvek és ezekkel éki- -
fett draga szovetii fényes ruhik e cél elérésére
mindennél jobb szolgalatokat fettek,

De volt a magyar kovetségnek mds nem
kevésbbé érdekes mutogatni valdja is. Azok a
magas rangu, pompas kaftdnyokba oltozott,
arany furbdnos torbk foglyok, akiket épp ez
id6ben fogtak el Szabdcsndl s akikkel, midn
az olasz véarosokba bevonultak, megnyitottak a
diszes menetet. Ha Maiyas érdeket és feltiinést
akart kelteni az olaszokndl, alig érhette el kdny-
nyebben, mint e tdrok foalyok bemutatdsdval.
Akkoriban fé1 Eurépa reftegett a torokidl s ki-
valt az olaszok, kik a mily kivélé miiértok, épp
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oly gyenge katondk voltak, s kiket immar a
tengeren &t is erbsen fenyegeteft a mohamedan
uralom. S mind Matyds, mind atyja, Hunyadi
Janos, mint hatalmas torokverd voltak ismere-
tesek az olaszok eldit. S csakugyan latszik, hogy
azok az elfogott és felcicomazott tdorok basak
és béqek, még a miivészi 'kivitelii dragasdgok-
ga‘l is nagyobb feltiinést kelteitek Olaszorszag-
an. .

gy haladt a kdvelség vdrosrdl-varosra.
Joveteliiket messzire megelGzte a hir: a kivan-
csi nép eléje todult, s fejedelmével vetekedett
a szives fogadtatasban. Hoéditott a kormoci
arany, melyet bdven sz6rt maga elStt sok ma-
gyar ibur, s mely uldn annyira sdvargott az
élvezni, mulaini vagy6 olasz,

Ez alatt siettek a t6bbi eurdpai orszdgokba
is @ Matyas kiraly kovetei. hogy a Kiilfdldi fe-
jedelmekef 6s urakat a kirdlyi menyegz8re meg-
hivjdk. Bécsbe ment a legdiszesebb és legsza-
mosabb kdvetség. Frigyes csaszdrnak, a hagyo-
ményos régi ellenséanek meghivdsara. Ezenki
. viil a rémai német birodalom minden fejedelme,
idpapja, a valasztdfejedeimek, hercegek, gréfok,
bar6k, a legel6kelSbb birodalmi varosok, kiki
rang]a‘hoz képest, kiilon kdvetséget, kiilon meg-
hivot kapott. A lengyel kirdly, Matydsnak szin-«
tén irigye és ellensége, valamint a lengyel ki-
ralyné és lednyai s a lengyel iSurak: azidn a
masik |vefélytars' €s elfédség T Ul ¢seh Li-
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Pali, a jegyz6ék matrozruhas fia kivan-
csian dugta ki a Iejét az iskola liceum Kerité-
sén. Azt leste, vajjon jdn-e a tanitd ur. Nagyon
kapora jott neki, hogy nem latta még koze-
ledni, mert ugyancsak kutyaszoritoba keriilt,
ahonnan csak az dkleivel tudta kiverekedni ma-
gat. Az egyetlen uri gyerek volt az iskoldban
es most azzal tamadtak rd a tobbiek mind,
hogy az apja csindlja meg helyette a leckét.
‘Ezt a ragalmat csak 6kéllel lehet megcaiolni és
Palit nem retfentette vissza az sem, hogy egye-
dil all szemben az egész iskolaval. Mar egy
parat legyurt a foldre, de a markosabbak igye-
keztek megtorolni Jegy0z6tt tarsaikat és olyan
keveredés, gomolyodas lett, hogy senki sem
tudta els6 latasra, melyik labhoz melyik fej
tartozik. Hirtelen megszélalt a csengd. Erre
mindegyik igyekezett rendbeszedni magat, mert
szigoru ember volt a tanitd ur és a rendetlen
ruhdért biintetés jart. Varga Andris, aki- nem
vett részt a harcban, hanem a kerités mellett
didtropogtatva nézte wégig a harcot, odasom-
fordalt Palihoz és hunyorogva mondta: :

— Hat aztan olyan nagy baj, ha az apad
csindlja ? : A

De mar erre igazan felforrt a méreg Pali-

A I T T

J6 baratok. S

— Irta: CSIIROS: EMILIA. —

p— —_

raly, valamint a cseh fSurak; tovdbbd a papa,
Velence, Genua, Milano, Ferrara és a 16bbi
olasz varosok €s fejedelmeik 10—20 vagy még
10bb tagbdl 4ll6 kiilon kovetség utjdn Kkaptak
keziikh6z meghivéjukat, Piispokok és mas §5-
papok, fOurak és nemesszk: tobb mint tizezer
ember ment szét a vildig minden taja felé a

kirdly meghivé leveleivel. S mindez 16bo mint

huszezer forintjaba keriilt a kiralyi v3legénynek.

Mig kovetei odajartak, minden er¢jét meg-
feszité Matyds, hogy méltésdodhoz megfelelBen
fogadhassa nagyuri vendégeit. Nem: kimélte sem
a pénzt, sem a faradsigol. A budai kiralyi pa-
lotat kijavittata, ujabb épiiletekkel nagyobbitta
s feldiszitteté, Ami szemnak és szdjnak tetszet,
mindent elSkészittetett; uri vendégei s a nép
szamara minde: féle mulatsdgokrdl, l4tvdnyossa-
gokrél gondoskodott. :

lly késziilddések kozt érkezeit el az Bsz.
A vendégek kiilidldr6l mér gyiilekeztek Budara,
mikor hire kerekedett, hogy a t6rék mozgol6dik.
Tudomdsdra jutvan a szultdnnak, hogy :mi ké-
sziil Buddn, s hogy a menyasszony a dalmét
tengerpart felSl indul Buddara, azon torte a fejét:
hogyan leheine a magyarok mulalsdgat elron-
tani, a pompds karavanra iitni s azt kizsakma<
nyolni. E hir sok aggodalmat okozott a kirdly-
nak; de a fenyegetd veszedelmet éberséggel
és gyorsasjgqal; mégls sikerii)t meghiusitania,

| (Folytatésa kivethezik)! |

ban. Még ez is, a legnagyobb szamar az osz-
talyban, — még ez is mer csufolkodni «vele ?
Felkapott egy kovet, hogy megdobja vele Varga
Andrist. A kovetkez6 pillanatban csorompdlve

tort be az iskola ablaka. Mintegy végszoraa.

tanité ur is megijelent és 526 nélkill intett, hogy
vonuljanak be az osztalyba. Amikor elhelyez-
kedtek, olyan néma vsond lett, hogy a szunyog
repillését is meg lehetett volna hallani,
Tompan kérdezte a fanitdé ur:
— Ki torte be az ablakot?

A gyerekekben megdermedt a vér. Senki * -

sem mozdult. Pali inkabb volt halott, mint &16.
Egy pillanat _alait végig futott. rajta minden,
ami ebbdl lesz. A kegyetlen verés az apjatol,
aki irgalmatlan tudott lenni, ha gyermekei esiny-
jei pénzbe kerilltek, marpedig az ablakot meg
kell fizetni. Azutan a sotét szoba és talan a
koplalds is, ami a nagyobb biinokért jaré biin-
tetés szokott lenni.

Ugy remegett a laba és oly gyongének
érezte magat, hogy nem birt mﬁmozdulni. Es
ekkor a néma csondben felallt Varga Andris.

—En tortem be!, -

Varga Andris aznap nem ebédelt. A tanito
ur ott fartotta tintalevesre és papirgaluskdra.

iy
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De a jegyz0ék Palijanak is alig csuszott le a
torkan az étel. Mésnap eléadas elott Pali Varga
Andris vallira tette a kezeét. ;

— Te Andris! Rossz volt koplalni ? —
Andris vallat vont.

— A hideg cibere levest megkaptam négy
ora utan is. A mostoha anyam nem siit nekem
kalacsot ! ' :

Aznap este Varga Andris, miutan alvasra
helyezkedett el a szénapadldson, a besurran6
holdsugarakban valami szines targyat csillog-
tatott meg. Pali iiveggolytja volt. A legszebb
a faluban és a legnagyobb. Szines csikok futot-
tak benne csavarosan végig és most Andrisnak
adta. Ordkbe.

Azbta a két fiu, — a legjobb tanuld és a
logrosszabb tanuld az osztdlyban, mintha testve-
rek lettek volna, mindig egyiitt jatszottak és
partoltak, védték egymast. Vizsgaig. Akkor
Pali elkeriilt varosi rokonokhoz. Andris meg a
borjukat Orizte a pitypangos mezon. Keésobb
Pali szillei is a varosba kdltdztek és a két fiu
sohasem ldtta egymast tobbé.

Sok viz folyt le azota a Szamoson. A
fehértorzsi nyarfak, melyek még akkor meg-

hajoltak az erdsebb viharban, terebélyes, ha-

talmas, vihartallé torzsek lettek., A falucska
feje felett sem tiint el nyomtalanul az id&. Uj
gyerekeket tanitott az uj tanito az iskolaban,
rek lettek. Egy vasarnap reggel nagy izgalom-
ban volt a falu. Erkezik az uj jegyz6, — vaj-
jon milyen ember ? még nem bizonyos, hogy
megvalasztjak, de csak egy ellenjelSltje van
és az mem nagyon tetszik az embereknek.

Varga Andris gazduram kora hajnalban
bement a varosba, hogy elintézve igyes-bajos
dolgat, még templomozas el6tt itthon legyen.
No, meg a jegyzOvalasztasrol sem akart lekésni.

Amint rangosan, csikorgé csizmasan jon
hazafelé az orszaguton, utoléri egy sarga kocsi.
Magéanos ur iil benne;"aki megszollitja a haza-
igyekvd gazdat. .

— Hova igyekszik urambatyam ?

— En biza csak hazafelé Martonosra!

— Aztdn nem gondolja, hogy jobban esik
a gyaloglas, ha a lovak jarnak helyettiink ? —
Allj meg te! — Ezt a kocsisnak mondta.

— En biza azon egyszer sem gondolkoz-
tam, miota Ofelsége megengedte, hogy akinek
lova nincsen, gyalog is jarhat, — adta vissza
a tréfat Andris gazda.

— Ha! iljon csak fel ide mellém, mert
én is' Mdrtonosra igyekszem !

Andris gazda nem mondatta ezt ketszer
magénak, hanem egy perc alatt ottiilt a kocsiban.

— Aztan tudja-e gazduram, hogy mi ja-
ratban megyek én Martonosra ?

— Ha megmondja a nagysagos ur, meg-
tudom, ha pedig nem: gondolom, hogy a jegyzo-
valasztasra.
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— lgaza van baratom! — Es tudja-e,
hogy mi hiv engem éppen ebbe a faluba, mi-
kor mashova is palyazhattam volna?

— Azt is tudom, ha megmondja a nagy-

“sdgos ur !

— Hat semmi egyéb, mint az, hogy sze-
retném valakinek a kezét megszoritani! Mert
itt jartam az elemi iskoldaba gyerekkoromban
és volt egy jobaratom, akit egész életemen

at nem felejtettem el

Andras gazda kezdte igen jol érezni ma-
gat, Valami furcsa meleg indult el a pitykeés
mellénye alul a szive tajarol és egész [dlig
szallt a szeméig. ahol csillogd gyOngyszemek-
ben perdiilt ki.

— Az a baratom egy szegény arva fiu
volt, aki egyszer olyan leckét adott nekem az-
zal, hogy magéra vallalta az én bilndmet, —
amit harminc éven keresztiil nem tudtam el-
felejteni. Valahanyszor hatarozatlan voltam
valamiben, mindig megjelent eléttem az az On-
felaldozo kisfiu az én jo kis baratom. Vajjon
él-e még ? Varga Andris volt a neve!

Andris gazda hirtelen kigombolt hdrom
gombot a mellényén.

— En vagyok az a kisliu, nagysagos
uram, Varga Andris a nevem és most tudom,
hogy ‘a nagysagos ur nem mmis, mint Iglody
Pali, a jegyzOék, fiall Hej, hogyne renmil¢keznék
én is, még az fiveggolvora “is, amilyen | nem
volt t6bb az egész faluban.

Es mire a két sarga betrappolt Marto-
nosra, a két gyvermekkori jobarat, ujra mint
jobarat iilt egymas mellett és ugy is szoritot-
tak kezet egymassal, amikor a kozséghaza
eldtt a kocsirdl leszalitak.

(Kolozsvar,)

Bali tudositas.
Itta: BALOGHNE MOLNAR MARIA. —

Bal volt hires, nevezeles szemétdombon kedden.
Még a hold is vigporgott a tulipiros kedven.

Nagy, fekete kakas huzia, patfogolfl a nita;
Krumpli volt a hegediije, cirok a vondja.

Kikiri P4l kakaskirdly & dicsd felsége
Volf a védndk s védndk asszony, bdjos felesége.

A kivdly iir deli vitgz, gityi-gatpds fajla,
Hetpkepivos faraja van s fgnek &ll a farka.

S 6h, hogy fancolt bajos neje. Pivipiri Oja!
Riszélt, ropiilt ujjujuju szini vigandja.

Kodics Boske, Kotkot Séri, Pipike Kalira
- Udvarhdlgyek kisértélk a kirdlynét a balra.

Megjelentek tébbek kbzdlt : Pipipipt Mali,
Csibe Jutka, Jércze Panna. Kotkodics Meléni.

Tyufpu méami, Kata mami, Pivepire néne,
Tyuk Katalin, Plimuth Marcsa, Orpinkton Heléne.

Rendez8 volt : Kappan Ferke, Kokinkina Palké,
Kukurit Hancz, Pista kakas s Kikiraki Jankd.

(Budapest.)
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Ocsikéék befalazzak Malter bacsit.

. Sok derék, kedves ember & Szepezd fa-
lujaban, legalabb Ocsike ugy tapasztalta, hogy

ahova csak véletlenill bedugta az orrocskajit,

mindeniitt szeretettel mosolyogtak rea, megki-
naltak szdlével, dioval, meg mas efféle jokkal.
Szeretett is a faluban jarni-kelni. Csak egy
hazat keriilt el gondosan: Malfer béacsinak, a
gazdag pallérnak a hazat. Malter bacsi, miota
senki sem épittet semmit, nem folytathatta a
régi mesterségét. No hiszen van neki - annal
jobb mestersége : nyolc hold szdleje a szepezdi
hatarban.Ha soha kezébe nem veszi a vakold
kanalat, ugvis megél abbdl. Hanem a nyole
hold 52616, Isten tudja miért, nem tudta
deriteni Malter bécsi mogorva természetét (még
akkor sem, mikor bor lett belgle.) Félt tile
mindenki, keriilte a hdza tajat, ki keriilhette.

Egyszer aztin Malter bdcsi ki akarta bi-
viteni a préshdzat. Sajnilta.e a nagy napsza-
-mot a komilveslegényektdl, vagy el se jott
volna dolgozni hozza egy sem — azt mar
nem tudom: elég az hozzd, maga elé kototte
a régi kotényét, kezébe kapta a vakold kana-
Jat, s azt morogta magiban, hogy egyediil -is
_elvégzi 6 azt a kis munkat.

Hej, mikor,Andris meg Ocsike a sz6l0k
kozt sétilva észreyették, hogy mi torténjk Mal-
terbiicsi_préshdza RO EméSztette a | s2ivii-
ket a nagy er0s vagyakozas: az 0 kurta kis

haborps életilk idején sohasem [dttak még épi- -

tést, »igazi< téglibol. Hiszen akarki mas dol-
gozneék ott, egyszeriien odamennének, beszédbe
egyelednének vele, kérdezgetnék, mit miérl
esindl, igy vagy ugy. Tudnak 6k a dolgos em-
berrel beszélni. Andris kedvence a nyomda-
szoknak, szerelOknek -Pesten, mert 6 a gépek
irdnt érdeklédik, Ocsit meg majd megeszik a
sz0lomunkdsok, ha kozéjitk keveredik.

— Ejnye! — mondja Ocsi, — hat hisen
csak nem es meg benniinket Malter bacsi sem.
— Gyeriink oda hozzsa. Kérdezzsitk meg, miért
épiti egyediil azt a hazsat ? _

Osszeszedték a batorsagukat, lassan-lassan
kozelebb odalogtak Malter bécsihoz. Malter
bacsi sétét pillantdst vetett rajuk, aztdan a ka-
naldval odaleccsentette a maltert az épiil6 falra.

— Malter bdcsi! — szolalt meg ‘vakme-

réen Ocsike.

Semmi valasz.

— Malter bacsil — ismételte Ocsike csak
azeért is.

— Hmm. Mrrr, — valami ilyenformat

hiimmogétt, mormogott Malter bacsi,

— No, csakhogy meg teccset solalni,
mondta
Malter bdcsi. Kérem sépen, mondja meg, miért
épiti egyediil ezst a hazsat ? ;

— Mrrr, — felelte Malter bacsi és olyan
gyilkos szemmel nézeft a két fiura, hogy

fol-

Ocsike. — Mar azst hittem, megnémult, -

Andris mar huzogatni kezdte az &ccse kabatjat
és odasugta neki: : :

— Hagyjuk itt ezt a bolondot!

De Ocsikének most mdr be nem allott a
szdja. :

—&Malter bacsi, miféle hdzs less ezs?

fo TRy
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Mibdl less a teteje? Azst is maga fogja osi-
nalni ' \

Erre mdr elfogyott Malter bécsi tiirelme.

— Eltakarodtok ‘innét, adta hitvany kély-
kei!l™— kidltott rajuk.” Nem elég, hogy egy-
magam kinlodom itt az épitéssel, még a  ti
ostoba kérdéseitekre is felelgessek ?

Nohdt ilyet nem hallott még életében sem
Andris, sem Ocsi. Uccy, nyaknk kozé szedték
a labukat és elszaladtak.

— Ezst még megkeseriili ezs a goromba
Malter bacsi! — mondta Ocsike.

Ebéd utin megint csak a sz6lok felé sé-
taltak és messzirGl észreveiték, hogy Malter
bicsi kényelmesen iildigélve alussza délutani
almat az épiilé préshaz falai kizgtt. No hiszen,
csak a legényei mertek volna ~valamikor igy
elaludnit : :

Ocsikének most felvillant a szeme,

— Te Andris! Van nekem egy . . .

— Nadselii gondolatod. Tudom, — mon-
dotta Andris. — Hat halljuk, nem bdnom. &

— Mondtam, ‘hogy megkeserilli azs a go-
Loml':a Malter bicsi, hogy @ssesidott benniin-

Bt ] ., : f. s

— Jo, jo, de hogyan keseriili meg ?

— Nézzs oda. Ugy alsik, mint a bunda.

v
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Mellette a sok tégla, meg a malter. Mire fbl-
ébredne, beépitjiikk a hazsaba.

Andrisnak tetszett a nadselii gondolat:
mindig is szeretett épiteni. Igazi téglaval ugy
sem épitett még soha. Csondesen odalop6z-
kodtak és hordani kezdték a téglat Malterbacsi

1;11ur.'.\\1.\\]f_‘;;‘
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kéré. Félszemilk folyvast rajta volt, hogy
megugorhassanak, ha ébredezni kezd. No,
etté]l ugyan nem kellett félni. Malter béacsi ugy
horkolt, hogy a verebek ijedten réppentek to-
vabb a szblejébsl. Szépen kotiilépitették, ugy,
hogy se kezét, se labat ne tudja megmozditani,
mikor f¢lébred. 1fra

Mikor ennyire jutottak, Ocsike nem birta
tovabh a csendet. Hangosan felkacagott és el-
kidlitotta magat :

— Malter bacsi, j6jjon kil Eg a hazsa
ideki !

El

mondta ezt egyediil is, Andrissal is.

Mivel'téltﬁm anapot?

Nagysokdra ébredezni kezdett a larmara Mal-
ter bacsi. Azt hitte almodik, lidércnyomas il
rajta. Nem értette, mi tértént vele. No, &csi
megmagyarazta neki. :

— Nem akartuk, hogy egyedill épitse a
hazsat! Segitettiink maganak !

Azzal uccu, elszaladt mind alketts.§Mal-
ter ‘bacsitl este felé szabaditottik kil az] arra
jard szepezdi fiirdovendégek.

A préshazat azéta felépitette Malter bacsi,
de Andris meg Ocsi nem lattak készen. Tudja
Isten, ‘'miért, de azdta nem igen sétalnak a
szolében.

(Kisbacon)

. Elek nagya

pé.

(LN

— Pélyézal a Cimbora 1925. éviolyaméra. —

K. Bendre R6za néni a Cimbora mult évi
45. szamaban felhivta az unokékat, hogy irjak
meg: ki mivel tolti a napor, miként osztia be
az idejét s egyben kitlizte a Cimbora 1925,
éviolyamat. Aki a legjobb feleletet adja e kér-
désre, annak egy évig ingyen fog jarni a Cim-
bora. Ime megkezdem a palyamiivek kozlését,

m

Kedves Elek nagyapd !

Olvastam K. Berde Réza néni palyazatat,
én is szeretnék alabbi
részt venni. Tehat ebben az évben végeztem a
IV. gimnaziumi osztdlyt, aztan iparos lettem.
E szerint osztom be tehat az id6met. Reggel
6 orakor kelek fel, 7-re a miihelyben vagyok,
ott dolgozom 12-ig. Ebédelek 1-ig; «1-t61 fél
2-ig olvasom a Cimborit. Ha nincs friss Cim-
bora, olvasok valami j6 konyvet. Most pld.
Dumas *A harom testér» cimii miivét olvasom.
Nagyapoéra, mint igazan miértére bizom, hogy
birdlja meg, nekem valé-e? Fél 2-kor vissza-

szerény kozlésemmel.

megyek, dolgozom tovabb fél 6-ig. Egészen
fél 7-ig a Cserkész otthonba vagyok, mivel
ilyenkor vannak rendesen a 'gyiiléseink. Ha
nincs gyillés, olvasok ifjusdgi iratokat, vagy

konyveket, mivel itt nagyon sok van és nagyon

sok hasznos dolgot lehet tanulni beldle. 7-ig
sétalok. Hét orakor hazamegyek és meg-
vacsorazom. Azutin, ha valami dolgom van a
varosban, elintézem. Ezutdn rendesen kell ne-
hany levelet irnom rokonaimhoz, vagy utkoz-
ben szerzett barataimhoz és ami_ a legfonto-
sabb, Elek Nagyaponak. Tovabb gyakorlom
magam a szép és helyesirisban, mert mint
nagyapo is tapasztalhatja, nagyon rafér az
irasomra és mar azért is, mert most nem ja-
rok az iskoldba, nincs alkalmam oly gyakran
irni. Amikor mindezeket elvégeztem, leiilsk és
olvasok fél 10-ig. 10-kor lefekszem és alszom
reggel 6-ig. Eddig tart az én 24 Ordas munkam,

_ (Merosvésérhely, 1924. nov. 17.) Munkés.
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Kedves Elek nagyapo! :

Igen gvakran vagyok beteges, azért isko-
laba nem jarhatok. Rendesen 7 drakor szok-
tam felkelni. Gyorsan feldltézok, megmosdok,
megfésiilkodok. -Azutdn gimnazista batydimnak
anyuka helyett elkészitem a kavet. Sokszor
sietségiikben egy-egy gomb leszakad a ruha-
jukrél, amit mindég nekem kell felvarrnom.
Amikor mennek az iskoldba, szeretnék én is
menni, de nekem nem szabad. Délelott segitek
anyuk?mak takaritani; maskor pedig zOldséget
fisztitani. ]

Ebédutan eloveszek valami szép mesés-
konyvet, vagy a Cimborat, s mig volt osz-
talytarsaim tanulnak, olvasgatok. Mennyivel
szivesebben tanulnék eén is! '

Vasarnap és innepnap délutdanokon el-
megyek bardtnéimhez s @rémmel hallgatom,
amikor elmondjak, hogy mit tanuitak utoljara.

Ha nincs nagy hideg, vasarnaponként el-
megyek a femplomba s imadkozok, hogy a j0
Isten apukat, anyukat, testvéreimet és Elek.
nagyapOt sokaig éltesse. Esténkent lampagyuj-
tas utan sok mindenrdl elbeszélgetiink. Azutan
lefekszem. imadkozom s azt is kérem a jo
Istentd], 'hogy €én nyerjem meg a «Cimboratx,

A nagvapo kezét csokolja:
| - 1 Sz kvesiy
(Csikszereda, 1924, nov, 21) 4 .

=

Kedves Elek Nagyapo! Olvastam a Cim-
bora 45. szamaban Roza néni kedves felhiva-
sat a Il. beszédtargyra. Habar az 1. beszeéd-
targyban nem: vettem részt, leirom tehetségem
szerint K. Bendre Roza néni kérdéseire a  fe-
leleteket. :

Midon hajnalodik, vilagosodik, bibor-vi-
rios szinben fénylik az ég, 7 orakor felugrok
agyambol, vagyis felkelek, feloltdzok, meg-
mosdok, s mindjart testi munkéval kezdem es
" folytatom a hétkdznapot. Azon mezei ' dolgo-
kat, melyeket beszamolomban ismertettem, f6-
I6sleges ujra koz6lnom. Termeészetesen, a me-
zei munkak egész nap folytak, csak az etkezési
id6k adtdk meg a kello pihendt.

Nyaron még 5—6 orakor felkeltem. Ha'a
mezon dolgoztam, az étkezési idok a kovetke-
20k voltak: reggel fél 9-t61 9-ig, délben 12161
1-ig, ' uzsonna fél 5-161 5-ig. Midon haza tér-
tiink 8 orakor, azutdn volt az estebéd vagy a
vacsora. S igy mindjart fél 9-t61 9-ig tarto va-
csora utan nyugodni tériem, er6t gyiijivea k-
vetkezd nap nehézségeire. . '

Oly napokban, middn itthon vagyok, reg-
gel részben a marhak etetésével és az ezl ko-
vetd itatassal foglalkozom. Napkdzben egyeb
dolgokkal foglalkozom az ndvaron vagy a haz
kariil, melyeket nem érdemes rendrSl-rendre
leirni. Hétkoznapi dolgok, mind testi dolgaim
és amit muszaj elvégeznem. Csak a téli hosszu
esték szolgdlnak rendelkezésemre. Néha nappal

Termeszetesen,

4 marhdkra vigyaztam s azt az id6t is fel-
hasznaltam a Cimbora olvaséséra.
©~ Ime, a Vasdrnapont.

Reggel elszoktam meénni a poSta)’a, az 4l-
talam nagyon szeretett Cimboraért.” Ha meg-
jott, 6rommel viszem haza s nézem at tarta-
lomjegvzékét nagyiabol s legeldbb az iizenete-

ket nezem. Keresem koztitkk nevemet, ha fizent.

nekem nagyap0, szivrepesve olvasom a kedves
sorokat. Erdeklodéssel nézem az uj elbeszele-
seket, verseket, meseket, képeket, a mese ¢és
regény folytatasat, Ocsike ujabb. nadseili gon-
dalatait, rejtvényeket, fzeneteket, Tamas ér-
deklddik-et, a nyari beszamolok és Beszélges-
siink Cimborak iroit. 10 ¢rakor templomba me-
avek. 11 oratol olvasoma Cimborat. Az valoban
érdekel, hogy a beszamolok iroi hogy irtdk le
vakacidjukat, utazasaikat. A beszélgetések szin-
tén erdekelnek. Az iizenetek olvasasdbol lassan-
ként megismerkedem az unokéakkal: abbdl tu-
dom meg, hogy kik irtak beszamolokat és keét-
vegli szokat.: A beszamolok sorrendjét az ize-
natekb6l allapitom meg, s6t még azt is, hogy
Kik irtak kétvégi szokat s ki a legtobbet. X
Cimborat szileimnek is felolvasom.

Fejtem rendesen a rejtvényeket. Ebédutan
néha irok levelet nagyaponak, megiejtést és
rgjtyvényt. Rejtvenyeket szerkesztek./Néha vers-
;asraw‘ete medem. -A'Cimborabdl tartalomjegy-
z6ket készitek kiilon a hénapokrol. Tudva van
nalam, hogy hany rejtvényt fejtettem meg S
héany wmaradt. .A rejivényeket a Cimborabol
kiilinféleségiik szerint killon irom § azok meg-
fejtését. Télen ujsagot és gyermeknaptart szer-
kesztek. A »Hirlape gyermekujsag, melyet ba-
rataim olvasnak, Il évfolyamat éri ela télen.
csak a télen, tizenkét szam
jelenik meg, mindig. A naptarokban az iinne-
pek idékorat meghatarozom. Délutan ismet me-
gyek a templomba. Aztan jott a jatekidd, 4
orato], naplement eldtt egy Oraig. Este va-
csora utén, megint a Cimborat, vagy mas
konyveket olvasok (ha vannak), rajzolok. Gya-
kori jaték az, hogy iskolasdit jatszunk. Oly
este, midon barataimmal egyiitt lehetek, sz0-
baban jatszhato jatékokkal toltjik az idot. Az-
tan jon a 9—10 Orai est varatlanul, nyuga-
lomra kényszerit. _

Ezen leirdasom utan itélve kérdem Nagy-
apot, jol toltottem-e én az idoémet ?

(Szinérvaraljs, 1924. nov. 21.) Torekvé. .
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ELKEPZELNI SE LEHET swebb, jobb és
olesobb kbnyveket a Hoffmann Ferenc ifjuségi
regényeinél. A MINERVA lIrodalmi és Nyomdai
Miiintézel Ri-ndl (Cluj-Kolozsvar, Sir. Regina Ma-
ria 1. ezekbdl o kdvelkezdk kaphalok darabon-
ként 45 leiéri:
1. Kilizdelmek. 1 5 A ‘ésag diadala.
g .

2. A tél birodaimdban, 6. Frigyes és D ci
3. Viszontagsdgokatengeren 7. Ehriich Jalub.
4, A ralizmin. B, Nehéz 1dBh.

Posta utjan is megrendelheldk a pénz cldzeles be-
. kiildése melleilt vagy uldnvéliel.
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A csoddlatos sdrkdny.
— Iffuséagli elbesz&élés. —
Irta: Kertész Mihaly,

Még nem volit négy 6ra, de a harom gyer-
mek — szinte egyszerre érkezve — mar oft
dllott a »kis-tér« egyetlen padja elBtt.

... .Roviden és iinnepies komolysiggal iidvd
z0lt€k egymast, mint azok, akiket fontos és nem
mindennapi dolog hozott Gssze.

— Szervusz !

— Szepvusz! — hangzott el 4 férfiaskodd
tidvozlet.

— Egyiitt vagyunk, — dllapitotta _meg

Kovdcs Pista és varakezdssal nézeit Sintha
Gabira.

Santha Gabi ekkor benyult kabdtja belsé
zsebébe €s egy csomdé Gsszehajtogatoft irka-
lapot huzott ld,

— Megbizatdsotok szerint — kezdle a szo-
kott lassu hangjan — elkészitettem az alapsza-
balyokat. De ez még csak a piszkozal, lehet
rajta javitani, aztin majd letisztazom és csak
akkor irjuk ala .. Most hat felolvasom,

— Halljuk, halljuk! — siirgeite a masik
két fiu,

Ekkor mindhdrman leiiltek a padra és
Santha Gabi'— Kozépen iilve — spédritette 'a2
itka lapokaf s er0sen ‘hangsulyozva az egyes
szavakat, — olvasni kezdett:

A sdrkdnykészite szévetség alapszabdlyai:

. 1. 8. Alulirott Kovécs Istvdn, Labancz ]6-
zsef €s Santha Géabor, a gimndzium masodik
oszfdlydt végzelt tanul6k, a mai napon szdvet-
ségbe lépiink. .

2. 3. A szovefség cime: »Sé&rkanykészit
Szévetsége. Ezzel a korielirdssal a szovetségnek
pecsélje is lesz, amelyet radirqummibé! Safiha
Gabor szbvetségi lag kbteles kivagnia ldrsasdg
megalakuldsatdl szdmitott egy napon beliil. A

* pecséthez sziikséges radirgummit a szovetséq

alapt6kéjébbl vasarolja.

3. 8. A szovelséy fagjai egyelbre az 1. §
ban megnevezetiek, de a szbvetség egy tagja-
nak ajanlatdra uj tagokat is lehet felvenni,
Sza.:azas uljan, sz6tobb: égael.

4. §. A szbvetséy célja: egy uj, minden
mas sarkanyt6l kiilom~6z6, helybdl is felenged-
hetd sdrkany készitése, fenntaridsa és az ehhez
sziikséges pénz Osszegyiljlése.

_ 5. § Az  elkésziill sarkdny a szovetség
tagjainak kozds tulajdona lesz, vagyis ahhoz
egyenld joga van minden tagnak.

6.8 A sarkdry feleresztése a szovetség
fagjainak kizardlagos joga. Minden delutdn
masik tagot illet e jog. A tagok kozott a sor-
rendet sors-huzds allapitia meq. Agbigy megal-
lapitott socrendtdl eltérni nem szabad s aki
nem gyakorolja magét akkor, amikor a sorrend

raesik, az mdsnap nem gyakoroihatia, csak ak-

kor, ha rossz idd miatt nem Iéhet sérkénvozni.
A jog gyakorldsa abban all, hogy a jogositolt
felengedi a sdrkanyt, egész délutdn kezében

“ tarfja a madzag végél, este pedig & huzza le a

sarkdnyl. A szdvetség azon tagjai, akik nem
serosak a felengedésben, amig a sarkdny kint
van, arra iigyelnek, hogy idegenek husz Iépés-
nél kdzeletb ne johessenek a sarkanyhoz. Ez
a husz 1épés- almérdjii kor a >tilos-gyiiriic,
melyet idegen 4t nem Iéphet.

7. 8. Ha a sarkdnyt valami veszély fe-

nyegeti, példdul hirtelen szélroham tamad, vagy

esd kerekedik, vagy a spdrga elszakad és a
sarkany elszabadul, avagy fennakad a fan, vagy
barmily néven nevezhe.6 veszélyben iorog, a
szovetség minden egyes tagjdnak egyforma ko-
telessége a sarkdny megmentésében lelkiisme-
retesen €s becsillefesen minden erejével segéd-
kezni, tehat kotelessége fdra mdszni, vagy a
sarkany utdn futni, vagy  a spdrga gyors fel-

gombolyitdsdban segiteni. Aki ezt a fonfos ko-.

telességééx mﬁgszegi. azt Ikizairiassal biinteti a
szovelség, a kizart . glvesety” minden jogat,
3‘e‘rnm‘i$liﬁié e Ies!za%ﬁhiué a sdrkanyhoz, de
a pénzét nein kapja vissza, ¢

8. §. A sarkanyt, amikor nincs hasznilat-
ban, vagyis estétdl masnap délutdnig-6s rossz
idGben Kovdcs Istvanék faskamrajdban helyezik
el a szbvelség tagjai, ezért a  faskamradt han-
garnak nevezi el a szovefség. Kovics Istvén
>sarkdnyidieliigvelGe cimet és rangot kap és
felel0s a sarkanyért akkor, amikor az fiskam-
rdjukban van, azomban jogdban 4&ll minden
szbvelségi tagnak a sarkanyt a fiaskamraban
barmikor, még éjszaka is megtekinteni 65 Ko-
vacs Istvan sarkanyiSieliigyeldnek kotelessége'a
szovetség fagjai elSit a hangar ajtajit barmikor
kinyitni Ha e kotelességének nem tenne eleget,
a szivetség megfosztja rangjatdl,

9. § Labancz Jézsefet a szovetség ki-

nevezi esarkdany-gondnoknak. Az & kotelessége
a sarkanyt ugy a feleresztés elBtf, mint a le-
huzds utdn azonnal pontosan és alaposan meg-

vizsgdlni és ha a legkisebb hibat js felfeaezi

rajta, kilelessége errdl a szovetségnek haladék-
talanul jelentést tenr’, a javitas irdnt inditvanyt
elbierjeszteni, a javitdsra kiutalt pénzb8l a sziik-
séges dolgokat megvasarolni s a pénzzel pon-
tosan elszdmolni a pénztdrnoknak. A legkisebb
mulas2tds esetén a szdvetség rangjétol meg-
fosz)ja €s az okozolt kdr megtéritésére kotelezi,
eselleg pénzbiinteléssel sujtj. Ha a kirt nem
téritené meq, vagy a pénzbiintetés! nem fizeiné
be, a sz0vetség kizdrja tagjai kéziil, elveszti
minden jogat és semmi kbze sem lesz 15bbé a
sarkanyhoz, de a pénzét nem kapja vissza.
10. 8. A szovetség- alaptSkéje egyelbre
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egyforint nyolcvan krajcdr, melyhez minden fag
egyenld Osszeggel tartozik hozzdjdrulni, vagyis
mindegyik hatvan krajcért fizet be a pénztarba,
mégpedia a mai naptdl szdmitott harom na-
pon beliil. Aki ezen iddn beliil nem fizefi be
ezt az Osszegel, az nem lehet a szdvetség tagja,
Ha uj tagot vesz iel a szovetség, ez az uj lag
is ennyit tartozik befizetni.

11. § A szovelség minden fagja koleles a
10. §-ban irt Gsszegen kiviil hetenként két kraj-
cér tagsdgi dijat fizeini a pénztarba. Aki két
tagsagi dijjal adés marad, azt a szbvetséq a fa-
gok kézil kizarja, elveszti minden jogat és
semmi kdze nem lesz tdbbé a sdrkanyhoz, de
a pénzét nem kapja vissza.

12, 8. Az alaptOkébdl elsd sorban a sar-
kény elSallitasi koltségeit fedezik a szOvetség
tagjai. A megmaradd pénzf, valamint a tagsagi
dijakat -a javitdsokra kell forditani és sparga-
yételre, -

13. §. A tirsasdg minden pénzét a pénz-
tarnok Kezeli, aki koteles a bevételeket és ki-
ad4sokat egy noteszbe pontosan beirni. A pénz-
b6l csak arra kolthe!, amit a szovetség meg-
szavaz és a pénzt folyton a zsebébe kell hor-
dania, hogy mindig kéznél legyen, ha kell va-
lamit venni. ,

14. § Pénztdrnoknak 'Séntha Gabort va.
laszfja meg a szovetséq. ARG S ¢ \

15. §. A szovelség minden szombat délu-
t4n négy Orakor gyiilést tart a »kis tére en, a
padon. A gyiilésen koteles a pénzidrnok meg-
mutatni a pénzt és a noteszt, amibe beirfa a
bevéieleket és kiadasokat.

16. §. Fontosabb iigyekben csak a szbvet-
ség Osszes tagjal hatdrozhatnak.

17. § A szbvelség a sziinidd végén felosz-
lik, a pénzt a tagok kozdtt egyformdn elosztjak,
a sarkdnyt pedig jovOre elteszik.

.

Eddig tartolt az alapszabdlyok felolvasasa.
Santha Gabor leeresziette hangjal; ujra 0ssze-
hajtogalta az irka-lapokat s hallgaté pajtdsainak
kijelenfette :

— Ime, ezek az alapszabdlyok. Most tes-
sék hozzaszOlni. Vitassuk meg a szakaszokat,
mert most még lehet javiteni rajtuk.

Révid habozds utdn Labancz Joska szilalt
fel elBszoy.

— En mindenbe beleegyezem — mon-
dofta. — Csak azt nem értem, hogy mit jelent
a 9. §-ban az, hogy én, mint sdrkany-gondnok
kartéritéssel tartozom a mulasztasokeért.

— Pedig ez vildgos, — kezdie magyardzni
Séantha Gabi. — Ezt ugy kell €rteni, hogy ne-
ked kotelességed a sarkdnyt feleresziés elit
meg lehuzés utén rdgton megvizsgdlni. Ha az-
tan latod, hogy példaul a madzag foszlik, de
nem jelented ezt a szdvetségnek s a sarkanyt
igy engedik fel s ennek kovelkeziében a sparga
elszakad, a sdrkdny pedig elszabadul, Osszeté-

pbdik, akkor koteles leszel a sajit pénzedbOl
kijavitani a sarkanyt, mert te vagy az oka, hogy
baj érte Erted most mar?

— FEriem, ériem, — bdlogatoit Labancz.
Es ha nem lattam, hogy mér rossz a spdrga,
akkor is felel&s vagyok? :

— Akkor is. Azért vagy sdarkdny-gondnok,
hogy észrevégy minden hibat.

— Ez igaz! — helyeselt Kovacs Pista. —
Mindenkinek teljesiteni kell a kotelességét, De
— tete hozza aztdn csendesebben — azt vi-
szont én sem értem, hogy amikor a sarkdny a
mi faskamrankban van, én mindig felelds vagyok
érette . . . Mert hatha éjszaka tfz it ki a fas-
kamraba és odaég, vagy rablok tornek be és
ellopjak! ... Err0l én igazin nem tehetek és
mégis felelds legyek?

Ezekre a kifogdsokra gondolkoddba esett
Santha Gabi.

— Tényleg, — mondofta aztdn — lehetnek
ilyen -esetek is. Ezt be is vessziik .az alapsza
balyokba, hogy az ilyen esetek kivételt. képez-
nek s nem vagy felelds.

Azonnal hozza is filzte a 8. §-hoz ezt a
mondatot: »Tiiz, vagy betorés esetén a sarkany-
iGfeliigyeld nem felelds.« ! _

lay aztan Kovdcs Pista aggdlyai is el let-

tek  pszialya. ‘ ,
“V SEek ntdn, ‘mivel 1366 kifogas wem meriilt
fel, a vitat lezartak s az alapszabalyokat a Ko-
vacs feleldsségére vonatkoz6 mddositassal el-
fogadtdk és megbiztdk Santha Gabit, hoay eay
uj irkaba, amelynek &rat szintén az alaptokébdl
fedezheti, szépen fiszidzza le s a letisztazott
példanyt ald fogjék irni €s rdnyomjak a radir-
gummibél készitendd bélyegzbvel a pecsétet,

Ezzel hivatalosan is megalakulta »sarkany-
készi'§ szdvelsége.

» — Most aztanalegfontosabb, — mondolta

Kovéics Pista — hogy 2z alaptokét az eldirt
hirom napon beliil dsszehozzuk, mert addig
semmihez sem foghatunk.
' — Nekem mar meg is,van a hatvan kraj-
carom, — dicsekedelt Santha Gabi. — Ugyanis
a bizonyitvany-osztaskor Sandor bdcsi, aki apam:
nak tesivére, adott egy angyalos koronat ajan-
dékba, mert j0 volt a bizonyilvdnyom, Ehhez
még kérek apamt6l tiz krajcart uszodara, de
nem meayek uszoddba s akkor egyiiit lesz a
hatvan krajcdrom.

— En meg, — magyardzta Kovdcs Pista
— gladom Molnar Ferkénak .a fdldrajzomat,
meg a latin olvasdl. Mar kérte is, de csak het-
venet igért érte, én -meg nyolcvanat kértem. De
most mar odaadom hatvanért is, akkor nekem
is meglesz a pénz.

Labancz Joska irigykedve halgatta vagyo-
nos tarsainak pénziigyi terveit, mert § még
ebben a pillanafban bizony nem tudta, hogy
honnan fogja megszerezni a’ borzalmasan nagy
dsszeget, mellyel az alaptOkéhez kell jarulnia

L
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Neki nem volt semmi eladni valGja, mert kony-
veit, mint szegény tanuld, az iskolatél kapta,
ezekel pedig a vizega utan vissza kellett adnia.
Magédnvagyona sem voll, sziileitdl pedig nem
kérhetett ennyi pénzt, kiildndsen sarkényra.

Szérakozottan meredt hat maga elé, a

pénzszerzés lehetSségein toprengve.

— Hat te — riasztotta fel merengéséb8l
Kovdcs Pista — hogyan dllsz? Meglesz.e a
pénzed idejére ?

— Hogyne, hogyne! — jelen|

T

LT

ette ki La-

bancz Jéska felijes hatdrozottsdggal, noha fo
palma sem volt, hogy honnan.
— Hat legyen, mert kiildmben kimaradsz
a szdveiségbdl, — mondoita Santha Gabi.
Miutin tobb megbeszélni valé nem wvolt,
annak elhatdrozasa utdn, hogy hdrom nap mulva
ugyanez:n a helyen és ebben az idSben taldl-
kozni fognak és hogy addig is mindenkinek
gondolkoznia kell a készitendd sdrkany forma-
jarél, — az alakuld gyiilés feloszlott s mindaya-
jan hazafelé vették utjukat.
(Folyt. kbvetkezik.)

Hlese eay Ris egérrol.

Rpré unokdinak meséli: ECER NAGYAPRO.

Itt sem volf, ott sem volt, de valahol mégis
volf, betedbhétorszdgon innét, az dperencids fenge-
ren tul, abol a kurta farku malacka tur, volt egy-
szer egy ember. Kicsike volt -ez az ember, de nagy
a fudbomdnya, sokminbenféle csobdabdolgot csindlt,
hogy aki ldtta, szeme-szdja eldllott az dlmélkodds-
tol.

Elment egyszer ez a sokfudd ember fiirddni
a Marosra, s hdt abogy firbott, csak belepottyan
a vizbe egy kis egerecske. Hdt ez ugvan bonnét
eseft ide? kérdezte magdban a soktudd ember. De
nem azért yolfy soktudd, hogy 'kirne tal'dlig.,, Eppen
oft kerengett f6lotte.egy hagy Sasmabdr: -bezzeg,
bogy annak a csorébdl eseit ki az egerecske.

— Mo, mondta az ember, Isten ezt az ege-
recshét nekem szdnta. DBizony, ha nekem szdnta,
lednnyd vdltoztatom s félnevelem,

Ugy letf, abogy mondfa, Hékusz, péhusz, dn- -

gyibdngyi, — Ossze-vissza morgott magdban min-
denféle csoddlofos neveket s ag egerecskébdl egy
szempillantds alatf olyan szép kis lednyka left,
bogy bét puszfa hatdrban sem akadoff pérja.

Telt, mult az id5, esztenddre esztendd, a kis
lednybdl nagy ledny lett. Kzt mondta, egyszer a
soRiubd ember felesége: 3

— Halld-e, megn®t a ldnyunk, férjhez kéne
adni,

— lgazad van, mondotffa az ember, — jo
lesz-¢ neki a fapisten?

— Bzt mdr a ledny monbdja meg, nem én,

Nosza, mindjdrt clpivatfa a soktudd ember a
Napistent, oz joit is egyszeribe.

— o, ldnyom, monbdotta a sokfudd ember,
feleségill mégy-e a Mapistenhez, aki az egész vi-
ldgot vildgitia s melegiti? /

— Tem megyek, felelt a ledny, mert a Nap-
Isten igen forré ne¢kem, Hozz valaki mdst, kebd-
vemre valébbat.

— ‘Hdt van-e ndlad batdlmasabb? — kér-
begfe a sokfubd ember a Napistent.

— Bogyne volna. Bz Esfisten hatalmasabb,
mert ha elémbe dll a fellegekkel, emberi szem nem
lat engem

Egyszeribe bivta a soktudd ember az Ess-
istent.

— Hdf chhez feleségiil mégy-e? hérdezte.

— Nem biz én, felelt a ledny, mert olyan
s0tét, mint az éjszaka s hozzd még bata, vizfeji
is. hbozz valaki mdst, Redbvemre valdbbat,

— Van ndlad bafalmasabb? hkérdezte a sok-
fudd ember-az Esdistent.

— R Ssgélisten batalmasabb felelt az Eséis-
ten, mert & elkergeti a fellegehef. .

Mindjdrt bivfa a; soktuddé ember a Szélistent
s! Réedesfe 'l tTednytol: 11T & °f |

— Tetszik-¢ neked a Szélisten?

- Debogy fetszik, dbebogy fefszik. lgen dll-
hataflan. Mlinbdig csavarog. Hozz valaki mdst, kebd-
vemre valdbbaf.

— Bbdt ki batalmasabb ndlad? kérdezte a
sokfubd a Szélistent. :

— K Hegyisten, mert ez megakaszt a nyar-
galdsomban.

Elhivta a sokfudd a Hegvistent, de a ledny-
nak ez sem fetszett, Kzf mondfa: }

— Ez keménynyaku, dacos. llem nekem valé,
— Van-e¢ ndlad batalmasabb? — kérdezte a
Hegyistent a soktudé ember.

— Hogyne volnal Az egér batalmasabb nd-

Jdam, mert ki meri vdjni az oldalamat.

Mo, birtelen Rkoriiinézetf a soktudd ember
s bdt abban a pillanatban bdugta ki egy lyukbél a
fejét a Ris egér. Egyszeribe nyakon csipte s mondta
a lednynak ! . '

— MQo, ez sem tetszik?

— Debogynem fefszik, debhogy nem! — ugrdlt,
tapsikolf a ledny nagy OrSmdében. Feleségiil me-
gyek bhozzd, de elébb wvdlfozfass - vissza egérnek,
ébes apdm!

A sok fudd ember a lednyt visszavdltoz-
tatta egérnek, s ez boldogan €It tovdbb “az & egér
pdrjdval,

Mert hidba, mindenk! a maga fajtdjdhozr hu-
26dik legszivesebben |

(Kisbaczon)
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K Cimbora kiadobivafala az unj év alkalmdbal
nagy sorsjdtékot rendez, Sorsjegyeket bocsdjtunk ki
mindossze 280 darabof és 250 sorsjegy 50 nye-
reménytdrgyért jdtszik. Minden eldfizets, aki eqy
uj el&fizetdt szerez, egy somegyet Rap, aki kettdt
szerez, kél sorsjegyet és igy tovddb. Mibelyf mind
a 250 sorsjegyet kiosztoftuk, megejtjitk a sorsoldst
és a nyerteseknek elkilldjiik a nyereménytdrgyakat.

Rz cldfizetds gyiijtésének modja a kdvethezd :
Az elbfizetési ivet ald Rell iraftni az unj eldfizetd
sziilojével és az aldirott ivef be kell kiildeni Szat-
mdrra a Cimbora kiabékivataldnak, A hiadéhivatal
azonnal megRilldi a sorsjeayet a gyiijténck, mihelyt
az uj eldfizetd sziileje a Cimbora elbfizetésének leg-
aldbb egy negyedévi dijdf, 90 leut postautalvdny
utjdn befizetett. Aznap, amikor a kéfszdzotvenedik
sorsjegyet is kikiildbettiik, megejtjiik a sorsoldst még
pedig olyképpen, bogy a Cimbora 6f szatmdri eld-
fizefdjének jelenlétében 250 szdmof befesziink egy
kalapba és onnan az &6t eldfizeté 50 szdmot kibusz,
Rz e¢lsének Ribuzott szdmu sorsjegy fulajbonosa
nyeri az elsd, a mdsodiknak hkihuzoft szdmu sors-
jegy tulajbonosa a mdsodik bdijat és igy tovdbb.

R szerencsés nyerSknek a nyeremény fdrgva
kat postdn azonnal megkilldjiik,

R m‘cremtnwdrgy?h a Iuo'*cth c:a}’ 4 . |

Elsd dij: Denedek Eh.h Ka(alm ZEsiizsika,
Galambok, Ocsike konyve, Rokdné Romdmasszony,
Tobbsincs Rirdlyfi éz Hires erdélyi magyarok cimil
konyvei.

Mdsobik dij : Verne Gyula: & francia z4sz16, Be-
gum 500 millidja és Utazds a hold kériil cimii kényvei.

Harmadik dij: Futbal labba.

Megyedikt dij: Cevelezélap album.

Otddik dij: Richter-féle épitékocka.
bafodik dij: Irdmappa. Mo

Hetedik dij: Borkdtésii emlékkonyy
Nyolcadik dij; Bdrsonykotésii emlékkonyy.
Kilencedik dij: Kézinyombda.

Tizedik Ddij. Korzd.

Tizenegyedik dij: Tintatarid,

Tizenkettedik dij: Egy doboz levélpapir a nyer-
tes nevével. - ;
Tizenharmadik dij: Szép kiviteld follfarts.
Tizennegyedik dij : Cevelezdlap album.

Tigendtodik dij: Tagy rajztdbla vonalzdhkal.

Tizenhatodik dij: BHarminc darab képes leve-
lezdlap.

Tizenbetedik dij: Novénygyiijts.

Tizennyolcadik dij: Rajztémb.

Tizeakilencedik bii 100 darab néwegy a nyer-
tes nevével..

Huszabik dij: Borkotésii eldjegyzési naptdr.

Huszonegyedik dij: 12 darab finom szines irdn,

. - Huszonketfedbik dij:
festékhel.
Huszonbarmabdik bij:

Egy doboz vigfesték 18
Ontéltbtell,

A Cimbora
‘Hlinden E‘m’jbik.

4
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¥ r’
sorsjatéka. ) 1
sorsjegy nyer.
buszonnegyedik Ddij: Egy bDoboz vizfesték A
vizfestéhkel. _ «
Huszondfodik dij: Konyvhordd. »
Huszonhafodik bij: Szdmoldgép. '_'
Huszonhefedik dij: Szondy Gydrgy: Dorme 1
cimit Ronyve _ |
Huszonnyolcadik bu. Tolltartd. '
finszonkilencedik dij:.3 {iveg szines tus.
Harmincadik dij: Kis rojztdbla-vonalzdkial.
Harmincegyedik dij: Kertész Mlikdly: Senki :
Tamds torténete cimil kényve. o)
Harminckettedik dij: Sakidbla figurdkkal, 24

parmincharmadik dij: Kifestd konyy.

Harmincnegyedik dij: Zsebirdn befétekkel.

Barmincétodik dij: Penkala irdn.

Harminchatodik 'bii :
béiyeg.

Harminchetebik dij:
folyam cimii Rényve. $

Harmincnyolcadik pij: 12 szines irém.

Harminckilencedik dij: Ceruzabegyezd.

Negyvenedik bdij: Denedek Elek:
kouyve.

Tegyvenegyedik bij:

Negyvenkettedik dij:
dbérmese cipfii, konyve.

| v Negyveaha ik dij:cFrivelin_tarsasjdték:

Negyvenregydoik dij - Fridolin tdrsasjdték.

Tegyvendtodik dij: Fridolin tdrsasj@tér.

Tegyvenhatodik dij: Egy zsebkés.

Megyvenhetedik dij; Egy draldnc,

Nengyvennyolcadik dij: Fridolin tdrsasjdték.

Tegyvenkilencedik dij: Cevélnyoms.

Otvenedik dij: | fiveg holni viz.

zerencse fel! Rajta pat!

K Cimbora minden egyes szdma kozSlini
fogja, bogy kik azok, aki a' bekilldoft eldiizetodért
sorsjeagvet kapfak és a sorsiegyek buzdsa utdn
kovetkezd szamban k6zdlni fogjuk ‘a nyertesek ne-
veit és azt is, hogy ki mit nyert.

A Cimbora 1925. évi @lsS, mdasodik és bar-
madik szdmdhoz eldfizetési nyilatkozatokat mellé-
keliink, amelyekef irassafok ald annak a gyermek-
nek sziildjével, aki a i rdbeszélésefekre a Cim-

Baldzs Ferenk: [lese-

Ocsike

Fribolin tdrsasiatéh.

Moencky Sdndor: Tiin-

bora elSfizetdjeként be fog Iépni.
* Rhdny clfizetd annyi sorswgvl
Es minben 8i3dik nyer!
Rajta hdt!

A Cimbora kiadéhivaiala.

Egy csomag kaGIfoldi
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Pethé Ervin, Szatmér. Tudom en, hogy csak a
sok tanulnivald miall irsz mosl ritkabban, de wzérl sze-
reteltel gondolsz ream, aminlhogy én is szerelellel godo-
lok redd, egyik leghiiségesebb unokémra. Azt igazén
sajnalom én s, hogy a beszamoléval lekéstél. — Kiss
Irénke, Szék. Beszéllem, beszéllem. hogyne beszéliem
Tokmag felségével és dielsége legkegyelmesebben hiim-
mijgefell, koronallan fejél cwévalgalla, azlan mosolygoll
is, de szdini nem széll, csak ennyil: no, no ... A kiadd-
bécsi, fudom, még ennyil sem fog szélni, hanem egysze-
rilen pélolfa a 46. szamol, Hogyan 7 Még mindig nagy a
skarlatjarvany, de azérl i Jarlok az iskolaba? — Guth
Arnold és Vikior, Szatméar. ]J6 a rejivényelek, de még
jobb volns, ha egészen beliireflvény, merl & benne levo
rész nem alkalmas a sokszorosilasra, — Férster Ka-
toka, Brassé. Mire ezl az Uzenelel olvasod, vége az
inaskodasnak, felszabadil az édesapid. Milyen boldoy,
fblemelé érzés ez: ezulin a magad kezed munkajaval
szerzed meg a mludennnpi!! Szivembal kivanok neked
szerencsél a palyadon. Sajnalom, hogy kSzvellen elula-
zéisom wlan kapltam meg pontos cimedel s, igy a|Vifsik
Maria allal ‘részedre kldall versel ‘csak favosszal jullal-
halom hozzad. — Sxilv&ssK Kéroly, Szinérvaralja.
Ma iizenem Sonn Imrének, hogy kezdfe meg veled o
lezelezésl. Ponlos cimed : Seini (Szinérvaraljs) Erddsi-iér
527. Irod. hogy szivesen levelezel mas unokdkkal is; de
csak levelezdlapon; mivelhogy drage a porld. Szamrejive-

' nyed |6, de hogy mikor kerill sorra, annak egyediil a jo

Isten a megmondhaléje. — 1fj. Teleki Dezsd; Brassd.
Karécsonyl legendanak §6 a gondolata, fobb, mint' a meg-
irdsa. Ez azonban nem jelenti azt, hogy rosszul irlad meq.
Kéiségleleniil van benned iroi készség s Gszinle érdekls-
déssel virom lovabbi irasaidal. — Bartbk Ferency,
Nagyszalonta. Fél éve far neked & Cimbora s mosi
irod elsd leveledel, de igéred, hogy ezuldn minden hélen
tobb levelet irsz. J6l vigyazz az igéreledre, merl fulsigo-

- san sokal igériél, s alig hiszem, hogy be ludiad vallani,

Megelégszem szzal is, ha -egy levelel irsz minden
hélen. A névrejivényeid jok, de aminl méar sokszor iizen-
fem, fulsdgosan el vagyok halmozva névrejivényekkel,
lehal masisjla rejivényl eszelf ki. A szélmalom rejlvé-
nyednek az & baja, hogy igen apré betiikkel irfad meg,
nehezen igazodnék el rajla a szedG bacsi. A leveledben
Jelzell mesét, ugy latszik, elfelejletted mellékelni. Ugy az
irdsoddal, minl & fogalmazdsoddal meg vagvok elégedve
s szerelelle] varom lovabbi leveleidel. — Sziklay Lészlo,
Kassa. Leveledre s az ashhoz csaloll clbeszélésre vila-
szoltam az 51. szamban. Azl hiszem, nem kerillle el a
figyelmedel. — Kepes Séri, Arad. A nyéri beszimo-

dal, nagy sajnalstomra; lekéstél, mert mér okl végén
lejért a palyhzal. Rerélem a kivetkezd évben nem késel
le. A szamreftvényeden nem ludiam eligazodni. Magya-

s =

razd meg hekem, mint jelenl az a sok szém az ulolséd
sorban, Kepes Mérta, Arad. Nem irsz csunyan,
de szépnek sem mondhald az irdsod. Hogy szép legyen,
ez teljesen l6led filgg, csak akarnod kell. Irjél lassan és
gondosan, majid meglitod, hogy mint megszéplil az ira-
sod, Az képzelddés a te részedril, hogy ellelejtettél ma-
gyarul Irni. Megedfol a sajal leveled, merl ha elfelefel- |
tél yolna megyarul irni, hogyan irlad volna meg ezl a

Jevelet 7 Ocsikével kdzbllem az lizeneledet s igéri neked,

hogy 1bbé nem fog fiirGdni lekvirban, viszonl lovabb
termeli @ nadselli gondolalokal, Pollé rejlvényed jo, csak ,
az a hibaja, hogy nem urszé%os nevik ember & meg-
fejliése. — Jakab Legényke, Torda. Nagy 6rdmmel ve-
szem tudomasul leveledbdl, hogy le vagy alegjobb lanuld
az oszlalyban, meg Varfalvi Laci, aki szialén a’Cimbora
olvaséja. Nem killinben nagy drdmel szerezlél nekem
azzal, hogy Varfalvi Laci sziilelése napjan egyiilt vollatok
romén, kereszlény ¢s zsidé magyar fiuk s igen jol érez-
téfek magutokal. En mindig o szerclelel, a megériésl
hirdeltem és hirdelem s Srmmel fatom, hogy az én ol-
vasoim kdvetik, a tdndcsomal, fs 8z emberben, az cmbert
veszik. 4 nem azl, bogy melyik ‘felekezethez, vagy fojhoz
laptozik. Kivanésian varom beszafolodal e karacsonyrol,
hogy vajjon az angyal megyille-¢ neked azl a rengeleg
sok kdnyvel, amit tole kériéls Varom édesanyad igérl
levalel is.s r@mélem mire ezl az lizenetel olvasod, mar
meg is kaplam. Ocsikének tovabbilollam a csékodst,
még pedig valé=agban, merl kardcsony ola Peslen va-
gyok. — Elekes géndor. Hosszufalu. Lam, milyen jo,
hogy Paal Arpad bacsi nalatok jirt és megkérdezte 16-
led, hogy irldl-e Elek nagyaponuk: Reslelkedve kelletl
bevallanod, hogy még csak egyszer irtal, de mindjart
alaposan pdlollad a mulaszidst, mert nemcsak levelel
irtdl. de beszdmolldl =& nyari vakdciordl is, még pedig
igen sz¢épen €s érdekesen. Pompéasan irfad le Tusnadof
és a Szenl Anna laval, igazan kar, hogy lekéslél a palyéi-
zalrol, merl ezzel 8 lekéséssel egy kbinyvel vesziteltél el,
Abban éppenséggel nem érlek veled egyel, hogy magya- .
rul nem tudsz helyesen irni s ha eseileg nem ludnél,
sminthogy ludsz, erre nem volna menlség az, hogy ro-
mép iskolaba ‘jarsz. Annak idején sok ezer roman ifju
jarl magyar iskoldbaés ezek éppenséggel nem felejlettck
el az anyanyelvilkel, de egyforma. (8kélelességgel irtak s
irnak roménul Is, magyarul is. Kézsmérky Emil,
Kézdivasérhely. 16 a refivényed s 6l esik a megfej-
lese, merl boldog uj ével kivansz nagyapénak de sminl
mar sokszor ilzenlem, nevemmel kapesolalos rejivényl
nem kézltk, merl enélkiil is elég siiriin lalalkozlok az én,
nevemmel. — Molnér Annuska, Nagyborosnyd. Azt
irod, alig virod dec. 21-él, merl azl hiszed, hogy "akkor
nagyapd Nagyboresnyén lesz. Sehogyse tudom elgon-
dolni, hogy miérl éppen 21-ikére varlal, de akarmiérl var-
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‘Nagyapo meséil, hogy mindenrdl elfelejlkeznek !
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tal, jol esik lalnom, hogy gondolsz redm."A kiadébécsi
pololja a 38-ik szamol. — Kiss Irénke és Gyurka
Szék. Elgybnydrkéditem a hazalok képében, merl igazén
szép €3 nagy haz o ti hazetok. Aminl lilom benne van a
Eosinhwulnl is, igy hét ti hamar megkaphatjdtok a Cim-

ordl. — Szilvissy Karoly Szinérvéral a. Karacsony
elolti leveledbdl csak ugy arad felém e szeretel a Cim-
bordérl, amelyb5l oly sokal tanulhainak a gyermekek,
861 még a szilldk is. Azl irod 18bbek kbz1: ,Nem csods,
hogy oly nagy rajongassal kbzelednek Nagyapé felé a
gyerekek, merl Nagyapo a szeretel s mesék vilagaval veszi
oket kérill s & gyermekek oly csendesen hallgatjak
Sokan,
azl hiszed, nagyon sokan igy gondolkoznak: Mi lenne a
kicsi Erdély, ha Kisbaczonbdl a szerelel nem sugarozna
ki a Cimboriban 7* Neked a Cimbora a legjobb bara-
lod, mindened, az kdlcsdnzi neked a szerefelet, amil le
boven visszafizelsz Nagyaponak. Remélem, mar megkezd-
ték a levelezést veled a Cimbora olvaséi, de csakugyan
nem felesleges kézblném velik, hogy le béar falusi isko-
laba jarsz, mar tizendl éves vagy s még hozzdleszem
azl is, hogy bérmelylk gimnazisia szivesen levelezhel
veled, mert le oly szépen és okosan irsz, mintha felsd
gimnazisla volndl. Az a leveled, amelyben leirlad, hogy
mivel 16/tGd & napodal, nem veszell el s az uj esziendd
elején Jon Is a Cimboraban.

‘Kiaddbacsi postaja belfdldi

elGfizetGihez.

Bocsénczy Gizuska, Szamosujvar. A 46 és 52
szamokatl n:’nla!juz. — Gombela P4al, Lupeni, Brajate-~
lep. A bekiildiil 155 leil megkapluk,, eléfizelési dijad m.
¢, december 31-ig ki van egyenlilve. A hidnyzd szamokal
pololluk. Remélheldleg mér meg is kaplad. — Dr. Papp
Antal Diesdszentmérion. A ,Cimbora® m, é. 28, szama
teljesen elfagyoll €3 Igy sajpalatunkra nem &ll médunk-
ban palolni.

Kiadobacsi postaja kiulféldi

elGfizetdihez.
Tanonciskola, Roznava. Elofizelési dija 1925.
V. 34-ig ki van egyenlilye, Varga Bandi, Roznava.
El6fizelesi dija 1923. IIL. 1-lg ki van egyenlitve. — Kér-
pati Gyula, Roznava. Elolizetési dija 1925. Il 31-ig ki
van egyenliive. — Ghesy Feérencz, Beregszéz. El5fi-
zelési dijn 1924, marcius 31-ig ki van egyenlilve. — Téth

Jenny és Irénke, Veliki Kikinda. Eléfizelési dija f. é. |

mérc. 31-ig ki von egyenlilve. A 48,52,1és 2 szamol péloliuk.
- —— 4 —  — ———————————

Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma Haucsuk sarkot vigelj!

FEJTORO.

A’ 'rﬂlolilhanl 'vlilé résxvéteire egy rejivény

afejtése is jogos -

LI e I
sek névsorit e rre, a m -

Vais honap vagén kawidml

A megfejtések bekilldésének hatdrideje =
hénap 10=lk napja.

e
Létrarejivény.
— Bekilldle BERGER KLARA. —
v L
a i
r el ds
s o i el
i _ a_
L]
k

Versesrejivény.
: Bekiildte RADO JBACI. ¢

Van két fitle, nem hall vele,
Ha meghuzod, nem hal bele. -
Emberhussal telt a szaja,
Este-reggel nyulsz hozzaja.
Szeme bar nincs, mégse vak,
Mindig ott van lab alatt.

Névrejtvény.
Bekildie : GAMAN SANDOR és JOLAN.

.Ikland, Akosialva, Ipoly, Kalocsa, Lencfalva,
Pécs, Sukafalva, Zsil, Naayvarad.

E nevek kezddbelili helyesen Bsszerakva egy hires
magyar hadvezér nevél adjak.

Szamrejtvény.
Bekiildlék : SPERLING TESTVEREK.

16 17 18 19. A gazda, ha a gabondja megérelt.
5 6 7. Emberi végtag. £
12 13 14 15. Minden falusi hdz melleif van.
3 4 10. Ragadoz6 maddr.
1 2 3. Asvény. &
11 9 8 9. A gazda, ha a lova szomjas.
1—19, Kdzmondas.

Betiirejtvény.
— Bekilldte : STRUHL DORA, —

H20+
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Cimbora kepes hefi quermeklap el6fizetesi drai

1924. oktéber hoé 1-16]1 az alabbiak:

-
|
; \

Roméniéban_f;e'gvedévre 90, félévre 180, egész Minden mas romdéniai vdrosban vagy falu-
. évre 360 leu. - ban lak6 elGfizetdink elGfizetési dijaikat
Csehszlovdkidban : negyedévre 20, féléyre 40 kiildjék be postautalvanyon a Cimbora

i - egész évre 80 cK. .- kiaddhivataldnak, Satu-Mare.
Jugoszidvidban : negyedévre 50, féléyre 100, Csehorszdgban az elGiizetési dijak a Cimbara |

egész éure 200 dinar. tiadl?l:{iva§al{nrztgg .aéSgloluéélaaliza;éngs Hitel- i
‘Magvarorszagban : nedyedévre 50000, félévre ank kosicei fi6kjdnal 1év6 szdmldjira az
Wmdooge'gész é",ﬂ 200,000 korona. © alabbi pénzintézeteknél fizethetOk be: i
F"- B gt e s i a7 7 Beregsas : Beregmegyei Gazdasagi Bank r-L ;
Ausziridban :'negvgdéure 28.000, féléyre 56.000; . Helmecz : Bodrogkdzi Bank r.-f. e
- (- A 112.000 osztr. korona. ' - “ Hlohovec: Galgoczi Hitelintézel. !
PRl o S g Illava : lllavai Hilelbank. <
My 8.0, J Lucenec : Nogrpdmegyei Népbank. -

A CIMBORA - - Michalovce : Nagymihaly Kereskedelmi- ¢és Hitel-

cl1Gtizetes] aljalt az el S(izmetd a bumkrl Lk
' . : PR = S 8 : Beregmunkacsi Bank r-l. - cco o7
KkSvetkezd helyeken fizeiheti be: 7 Nitra : Nyilrai Takarékbank r.-l. s

hﬁﬁé@léﬁ%ﬂ + Arad, ;BBI‘GT,' Banfiyhunyad; Dés, T « Nove-Mesto : Eésa Vagujhelyi Bank r.-l.L .
TDEW}‘-‘DiEﬁ&@IIﬂéﬂON.'FogarSS. Gyergyo- o 'ggve‘z.'inéky: rsckujvari Népbank r.-L .
SHifiklos; Gyulafénérvar, Kézdivasarhely, ¢ e Rorarts Back o1 Fra |
'Kélo2s0ar, Kovdszna, Lugos, Lupény, Maros- | Sevijus : Nagyszollssi Hitelinlézel. - |
hév i;f, Mqt’oévé;ﬁ;fhe_ly’;’-:-::’Mar'a'm'argssziget' 4 Sp. Nova-Ves : Stepes-lgléi Hitelbank r.-L. <,
‘ ﬁﬁ?bﬁlﬁf& :‘Nég?& .n_i'é"d'. N ag#kégolv’. NEQY-_' o .&&Irrem{;‘ : Tifa:!cs_én[ Hitelbnr:l: rol “%
d#alonita,: Nagyszeben,« Nagyvarad, Petro’  Magyarorszdgon a Cimbora kiad6hivatalénak a .
%ﬁnﬁ’.’* Ségdsvar,” Sepsiszéni gyoray, : Szész-} Magyar°Romén Faértékesits r-t-nal (Deb- .
régen,: Sz Kelfkeresztur,” Székelyudvarhely, " reczen, Piac-uica 42) 1évd szdmldja javara - '

Temasvar, Tord,” Vajdahunyad, Vulcapés! postatitalvanyon.
fgﬁ?&uﬁ_ﬁ_‘%‘?’#gﬁ?;;‘g?z"s‘“é-fh%@ma=;‘;fa-°'f2i§4 \Ausziridban a Wiener Bankvereinnak a >Szabad-—y
eIt Sopin6Ive SN, ‘t‘.‘gtpfr fel- * - —gajt§e Buchdruckerei und Zeilungsverlag A.
ligyel személyesen jeléntkezik az elGfizelési G.if Safu:Mare (Rumanien) szamiaja javdra.
dllgkgrt.‘f—_ Ugyancsak személyesen “meg- By ool o e oty o | r
bizofiaink vesiix fol az elGfizelési’ diiakat: Jugoszldyidban >Kurire hirlap és konyvier-

Brasséban Krafif-Janos, a Brasséi Lapok- jeszid vallalatndl Subotica (Szabadka). A
pédtbeszeddje, Csikszereddn Orban Balazs,’ »Kurire jugoszlaviaban a Cimbora egyed-

a Ganz féle villamossidi r. t. fisztviselfie.s - drusitdja és fBbizomdnyosa.

| ; . - -f_:_,.. N T .1. i » o dl R !
i A Cimbora kényvoszidiya :
raktarrél szallit irodalmi értékii ifjusagi kényveket. — Jelenleg az aldbbi kinyveket szdllithatju’:
ﬁ' m s VAR T PR R R R

a Roltol b e e e U o S LT

g len Sztrilich—Koéczy: Tdbori munkde . o 1% .,
A ma magyar ROIGi - . . . . . . . 12, & = Cserkése segitségnyujtds 8
Baldzs Ferenc: Mesefolyam . . . . . 50 ., Térképismeretek 23 Réppel . P R
Benedek Elek: Ocsike Rongve . . . . 60 , Vordsmarty: Az ember . . . . . - - 8

9 . Hires erdélyi magyarok . 40 & fenti kdnyveket a pénz eldzetes bekiildése | |

) ., Cimbora 1993. 1. féléy . . 150 ,  vagy utdnvét ellenében szdllitjuk, Szdz len értéki

- ' Cimbora 1993. 1l félév. . 150 ,  rendelésen feliil a postakdltséget mi fizetjiik, azon - _
Butykd: Torvéngmagyardzat. Cserkésztovények. 12 aluli rendeldscknél 6 leu postakdlfséget szdmitunk
Dienes Jend: Magduska mesés konyve . 60 , fel. Kényvjegyzékiink folytatdsdt a boriték belsd
Earkas Gy.: K tdbortiiz fizen. Cserkészelbeszelosek. 12 Rrét oldaldn taldlod, Az ottan felsorolt Rényvek drdt
- . Forrongd lelkek. Regény. . . 340 , a kovetkezdképpen kell Riszdmitani: minben konyv
Kertész Mihdly: Senki Tamds torténete . 50 alapdra fizennyolccal szorzandé. Az igy hapott
= i Sz6kés a teknben . . 75 ,  eredmény az a leu dss: |. amelynekR ellenében a
Monoky Sdndor: Tiindérmese . . . . 25 , kérdéses hongvet szdllithatjuk, Tehdf, ba egy konyv
Petdfi: Tindérdlom L A e 8 aiapdra S, eEli o alapdrat 18-cal szorozni kell
Radydnyi: Horog lIstvdn ef Comp . . . 12 . (183), amely szorzat eredménye 53, azaz d
. Napsugdrleventék . . . . . 10 konyvet 53 leu ellenében tudjuk szdllitani. Kz ezen
Scherer: Prébaidds cserkész konyve . . 10 , oldalon felsorolt kdnyvek draif, hogy megkapjuk,
Sziklay Ferenc: Hangzatka . . . . . 80 . 18-cal szorozni nem kell. Ezeknek az az dra, ami

Szondy Gydrgy: Borme . .. . . . 80 , mellé van irva. '

LAPTULAJOONOS ES KIADO A SZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADS R-T. SATMAR
A SZERKESZTESERT DENES SANDOR FELEL. A SZINES CIMLAPOKAT OCSVARRE zsbS RAJZOLTA
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